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26 sierpnia 1911 roku odbyla si¢ premiera pierwszego polskiego filmu zrealizowanego
w oparciu o wybitne dzieto literackie. Byt to trzyaktowy obraz ,,.Dzieje grzechu” wg Stefana
Zeromskiego. Scenariusz pisal Antoni Tatarkiewicz, rezyserowal Antoni Bednarczyk.
Miesigc pozniej, 22 wrzesnia wytwornia ,,Sfinks” zaprezentowala ,Meira Ezofowicza” wg
Elizy Orzeszkowej, w rezyserii Jozefa Ostoja-Sulnickiego. Wreszcie, 13 grudnia, ukazat si¢
film Kooperatywy Artystycznej - ,,Sad bozy” wg ,,Sedziow” Stanistawa Wyspianskiego.
Rezyserem i scenarzystg byt Stanistaw Knake-Zawadzki.

Po pierwszych naiwnych polskich komedyjkach z Fertnerem w rodzaju: ,,Antek
Klawisz, bohater Powisla” lub ,,Zareczyny Antosia w dzien kwiatka”, wyzej wspomniane
ekranizacje musialy wywota¢ zrozumiale zainteresowanie wsrod publicznosci. Ukazato si¢
sporo recenzji i artykutdéw publicystycznych. Warto zacytowaé fragment jednej z takich
wypowiedzi, zamieszczonej na lamach ,Nowin Sezonu”, warszawskiego tygodnika
ukazujacego si¢ w latach 1911-1914, omawiajacej ekranizacje ,,Sedziow”: ,,Dramat - ,,Sad
bozy” jest wykonany zbyt teatralnie. Widoczne jest, ze aktorzy nie biorg pod uwage
kinematografu przy odtwarzaniu. (...) Sceny zbiorowe (...) wychodza bardzo blado. (...)
Calos¢ zle obmyslona. Ratujg sytuacje sceny pojedyncze. Traci si¢ watek i nie wiadomo, o co
chodzi”.

Wkrotce na tamach prasy warszawskiej rozgorzata dyskusja na temat ,,czy kinematograf
profanuje dzieto sztuki?” Zakonczyto si¢ to wszystko oficjalnym stwierdzeniem Towarzystwa
Literatow 1 Dziennikarzy Polskich, ze ,,wystawienie obrazow kinematograficznych z dziet
literackich nie jest profanacja, o ile wykonanie ich stoi na wysokos$ci zadania”.

Pozyteczng, zatem, a i przydajaca sporo rozrywki rzecza jest zaglebi¢ si¢ czasem w
,Histori¢ Filmu Polskiego”. Szczegodlnie, kiedy si¢ $ledzi dyskusj¢ na temat najnowszych
polskich ekranizacji wielkich dziet literatury. Doktadniej: ,,Lalki” Bolestawa Prusa,
dokonanej przez Wojciecha Hasa. Okazuje si¢, ze wypowiedzi sprzed pigecdziesigciu siedmiu
lat pasuja chwilami jak ulat do tych z konca roku 1968, tyczacych si¢ filmu Hasa. Maluczko

a wyniknie dyskusja, czy w ogole polscy rezyserzy sa zdolni ekranizowac literaturg?



Tak czy inaczej faktem jest, ze Has swoim ostatnim filmem ,,zamieszal” poteznie w
polskiej krytyce filmowej. A Ze zrobit to réwnocze$nie w sposob przebiegly, bazujac na
statych ,.intelektualnych” ciggotach ludzi piszacych o filmie, wyprawiaja oni teraz nie lada
recenzyjne famance, aby powiedzie¢, ze film jest - ich zdaniem - do luftu, ale zarazem nie
narazi¢ si¢ na stwierdzenie, ze nie rozumiejg jego intelektualnych i artystycznych glebin.

Jeden Katuzynski nie zawahat si¢ wywali¢ prawdy prosto z mostu: ,,Co do mnie, sadzg,
ze Nieboszczyk Prus istotnie zgwatcony zostal; dziecka mu jednak nie zrobiono, film wypadt
teatralny 1 cierpi na brak temperatury. Mimo to, autoréw przerobki bi¢ nie nalezy: chlopcy si¢
starali (...)” Dalsze stwierdzenie, ze to film, na ktory si¢ patrzy z zainteresowaniem 1 o
ktérym si¢ chetnie dyskutuje, wyglada na zwykla dziennikarska ,,wolt¢”, majaca na celu
ostodzenie gorzkiej prawdy. Odnotujmy jeszcze fragment wypowiedzi Stanistawa
Grzeleckiego na tamach ,,Zycia Warszawy”: ,,Wydaje sie, jakby na ogromnym $mietnisku
zgrupowano rekwizyty z tamtego uroczego filmu (chodzi o ,,Re¢kopis znaleziony w
Sragossie”- Hasa). Nie ma wprawdzie tresowanych sepow, sa padle konie, groteskowe
odpadki i groteskowi tachmaniarze. Moze tak wygladatoby Powisle w pociemniatych z
przerazenia fiotkowych oczach panny Izabeli?”

Inni zapetniajg cate kolumny twierdzeniami, ze wstyd dla rezysera z prawdziwego
zdarzenia ,,ilustrowa¢” powies¢ na zasadzie komiksu, natomiast posiada on §wiete prawo do
wlasnego spojrzenia i do ,,filmu autorskiego”. ,,Ekran” czy tez ,,Film” posunal si¢ nawet do
tego, ze na jednej kolumnie zamieszcza wypowiedZz pewnej pani profesor literatury,
znawczyni Prusa, ktora, wiadomo, ruga husowska ,,Lalke” ze swej pozycji, to znaczy wytyka
niewiernos$¢ literaturze, podczas gdy na drugiej kolumnie pan Gazda rozwodzi si¢ na temat
pozytywow ,,filmu autorskiego”, a w tym kontekscie wypowiedz profesorki istotnie brzmi
nieco naiwnie. Ujmujac za$ rzecz z pozycji widza, ktory i zna ,,Lalke” i chodzi od kilku lat do
kina, takze na dobre filmy, mozna by po prostu zauwazy¢, ze Has miat wprawdzie racje,
przyjmujac odwazniejsza z dwu koncepcji realizacji, ale co z tego, kiedy po dwakro¢
zgrzeszyl... naiwnoscig. Po raz pierwszy, gdy (wulgaryzujac) postanowit wylozy¢ ,.kawe na
tawe”, w sposob zbyt naiwny 1 uproszczony gloszac stuszng wszak 1 zgodng z prawdg mysl,
iz: gdy rézni arystokraci i przedstawiciele burzuazji optywali w zbytek, to w tym samym
czasie proletariat cierpial niewiarygodna nedze. Po raz drugi, gdy... dat si¢ zgwalcié
plastykom o wybujalym temperamencie. Moze - jak pisze Kaluzynski - Has zgwatcit Prusa.
Ale to chyba raczej Hasa zniewolili Jerzy 1 Lidia Skarzynscy. Na dodatek z dekoratorem

wnetrz, panem Maciejem Putowskim.
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